Fitting instructions

Make:

Audi
Q5; 2009->

5138

Type:
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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

94/20/EC el1 00-7410

1000km

|Max. mass trailer : 2400 kg|

|Max. vertical load :80 kg|

© 513870MN/06-10-11/1
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* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

IE MONTAGEANLEITUNG:

1. Die Ruckwande aus dem Kofferraum entfernen.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benbtigt.

2a Die Antenne abmontieren. Siehe Abbildung 1.

3. Auf der Unterseite der StoBstange einen Teil aus der Mitte gemaB
Abbildung 3 herausschneiden.

4. Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten entfernen.

5, Links und rechts den hintersten Auspuffaufhangungsbiigel abmontie-
ren.

6. Die Profile Bim Fahrgestelltrager anlegen und bei den Punkten C halb-
fest befestigen.

7. Den Querbalken zwischen den Profilen montieren und bei den Punkten
D halbfest befestigen.

8. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte.

9. Attach the aerial to support A.Die anlegen und das Ganze befestigen
auf die hinterste Auspuffhalterung montieren. Siehe Abbildung 2.

10.Links und rechts den hintersten Auspuffaufhangungsbugel montieren.

11. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung fest-
drehen.

12.Die StoBstange montieren.

13.Die Seitenwande im Kofferraum wieder anbringen.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-

se.
12.Pripevnéte naraznik.
13.Pripevnéte botni panely v kufru.
Pred demontai a montai casti vozidla konzultujte montani prirucku.
Montani pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

DULEZTE

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svéeho prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvis ené pozornosti, zejména co se tjte elektrickich,
brzdovich a palivovich kontakt .

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vitka, odstrarte
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

IE SZERELESI UTMUTATO:

1. Tavolitsa el a oldalsd paneleket a csomagtérbdl.

2. Tavolitsa el a jarm(irdl az utkdz6t és az acel utkdzérudat. Az utkdz6ri-
dra méar nem lesz sziukség.

2a.Szerelje le az antennat. Lasd az abrat 1.

3. Flrészeljen ki az Utkdz8 kdzépss és alsd részébdl egy cikket a(z) ..
abran feltuntetett modon.3.

4. Tavolitsa el az dsszes cimkét az érintkezési pontok helyén.

5. Tavolitsa el a kipufogocsé utolso fuggdtartojat a jobb oldalon és a bal
oldalon.

6. Helyezze a B részeket az alvaz elemeibe, és kézzel rogzitse a C pon-
tokhoz.

7. lllessze a kereszttagokat az elemek kozé, és ezt is rogzitse kézzel a D
pontokhoz.

Handbuch zu Rate ziehen.
Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen mufB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kdnnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

1. Déposer les panneaux latéraux du coffre.

2. Déposer le pare-chocs du véhicule y compris la traverse en acier la tra-
verse ne sera plus utilisée.

2a Démonter I'antenne. Voir la figure 1.

3. Scier au centre de la partie inférieure du pare-chocs une partie corres-
pondant a la figure 3.

4. Le cas échéant les autocollants placés sur les points de fixation.

5. Démonter a gauche et a droite le collier de fixation de I'’echappement
arriere.

6. Positionner les profiles B dans les longerons de chassis et les fixer (en
serrant a la main) sur les points C.

7. Monter la traverse entre les profiles et la fixer (en serrant a la main) sur
les points D.

© 513870MN/06-10-11/5

8. Epitse be a golyo tartojat a csatlakozo lappal és a kengyellel.

9. lllessze az antennat a B tartbelemhez. alatétet, majd rogzitse az egész
targyat. a hatso, kipufogot felfuggeszto tartoelemhez. Lasd az abrat 2.

10.Epitse el a kipufogocsd utolso fuggbtartojat a jobb oldalon és a bal
oldalon.

11.Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatékig.

12.Helyezze fel az Utkdzét.

13.lllessze a(z) oldalsd paneleket a csomagtérhez.

A szétszereles és a jarmiialkatrészek osszeillesztese erdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.

Az osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
rajzot.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szukség, kerjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathatd megengedett teher mértékéerCel
tajekozodjunk kereskedCEnknél.
Uzemanyag-vezetekeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* Afelszerelés utan az Utmutatot CErizzuk a gépjarmi papirjaival egyutt.

[
PYKOBO/ZCTBO A1 MOHTAXA:

1. CHsTb naHenn 60KOBbIX CTEHOK 13 6araxxHoro 0Tceka.

2. CHaTb Gamnep BMeCTe CO CTasbHbIM OyepHbIM OpyCOM aBTOMOOUNS ByDepHbiit
6pyc 6onbLLE HE MOHAA0OUTCS.

2a. [leMoHTHpy#TE aHTEeHHY. CM. PUCYHOK 1.

© 513870MN/06-10-11/10
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. Sav en del ud af kofangeren midt pa undersiden jf. fig. 3.

. Fjern evt. meerkaterne ved montagepunkterne.

. Demonter til venstre og til hajre den bageste udstedningsophaengbgijle.

. Anbring profilerne B i chassisvangerne; monter disse manuelt pa punk-
terne C.

. Monter tveervangen mellem profilerne; monter denne manuelt pa punk-
terne D.

8. Monter kuglestangen inklusive kontaktplade.

9. Monter antennen pa stette B. og fastger helheden.pa det bageste

udstedningsophaeng.Se fig. 2

10.Monter til venstre og til hgjre den bageste udstedningsophaengbgjle

11.Speend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

12.Monter kofangeren.

13.Monter sidepanelerne inden bagagerummet.

[o )0 ¢ IF SN ¢s]

~

Radfer for demontering og montage af dele til keretgjet arbejdspladshand-

bogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEM/ERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
aendring(er) pa koretoijet.

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

1. Desmontar los paneles laterales del maletero.
2. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el

és del montaje del enganche.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

1. Smontare i pannelli laterali dal bagagliaio.

2. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo la barra in acciaio
non dovra piu essere montata.

2a Smontate I'antenna. Vedi figura 1.

3. Segare via la parte indicata in figura 3 dalla parte centrale inferiore del
paraurti.

4. Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.

5. Smontare a sinistra e a destra il sostegno piu esterno del tubo di scari-
co.

6. Inserite i profili B nei montanti e fissateli manualmente in corrisponden-
za dei punti C.

7. Montate la traversa tra i profili e fissateli manualmente in corrisponden-
za dei punti D.

8. Montare I'asta della sfera comprensiva di piastra di collegamento.

9. Montate l'antenna sul sostegno B. E fissare il tutto.sul supporto ester-
no del tubo di scarico.Figura 2.

10.Montare a sinistra e a destra il sostegno piu esterno del tubo di scari-
co.

11.Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

12.Montare il paraurti.

13.Montare i pannelli laterali dal bagagliaio.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il

tope no se vuelve a utilizar.

2a. Quitar la antena. Véase la figura 1.

3. Serrar una parte de acuerdo con la figura 3 en el centro del lado inferi-
or del parachoques..

4. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de suje-
cion.

5. Desmontar a la izquierda y a la derecha la abrazadera posterior de
sujecion del tubo de escape.

6. Colocar las secciones B en las piezas del chasis, y colocarlas apretan-
do a mano en los puntos C.

7. Colocar la pieza transversal entre las secciones, y colocarlo apretando
a mano en los puntos D.

8. Coloque el enganche de bola, incluyendo la placa enchufe.

9. Conectar la antena al soporte B. y sujetar el conjunto.Véase la figura 2

10.Coloque a la izquierda y a la derecha la abrazadera posterior de suje-
cion del tubo de escape.

11. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

12.Montar el parachoques.

13.Montar los paneles laterales en el maletero.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No aguijerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-

© 513870MN/06-10-11/7

Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

INSTRUKCJA MONTAZ:

1. Wymontowa¢ boczne panele z bagaznika.

2. Zdemontowat z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana.

2a.Usun antene.Patrz rysunek 1.

3. Wypitowat zgodnie z rysunkiem 3. odcinek w $rodkowej czesci od
spodu zderzaka.

4. Usuna¢ ewentualnie zlepiszcze z punktow montazowych.

5. ZdemontowaC po lewej i po prawej stronie ostatnie ramie zawieszenia
rury wydechowe;j.

6. Umiesc elementy B w czesciach podwozia po czym dokrec recznie w
punktach C

7. Umies¢ poprzeczke pomiedzy elementami i dokret recznie w punktach
D.

8. Dopasuj petle kulowg wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

9. Przymocuj antene do wspornika B. | przymocowac catos¢.B do tylnego
wspornika zawieszenia rury wydechowej. Patrz rysunek 2.

10.Dopasuj po lewej i po prawej stronie ostatnie ramie zawieszenia rury
wydechowej.

11.Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

12.Zamontowa¢ zderzak.

13.Zamontowac boczne panele w bagazniku.

Co do montazu i montowania czes ci pojazdu zapozna¢ siez podrecznikiem

warsztatowym.
Co do montazu i § rodkow montazowych zapoznat sieze schematem.
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